02 Febrero La Despedida de la Presentacidon del Seior en el Templo
Partes variables
La Despedida de la Fiesta es el 09 Febrero
Si la Fiesta cae el ultimo Domingo del Triodio o en la comienza de la Cuaresma, la
Fiesta termina el 02 Febrero

GRANDES ViSPERAS

Los Stijos con las estrofas de la Fiesta

Tono 1

del Patriarca German

Stijo: Desde lo profundo he clamado a Ti, oh Sefior, Sefor, escucha mi voz.

Simeodn, dinos a quién llevas en tus brazos, que tanto te regocijas en el Templo. ¢a quién
le gritas y llamas: ahora soy libre porque he visto a mi Salvador? Este es El que naci6 de
una Virgen; este es El, la Palabra, y Dios de Dios! Por nosotros se ha tomado carne y
salvado a la humanidad. Adorémoslo!

Stijo: Estén tus orejas atentas a la voz de mi suplica.

Simeon, dinos a quién llevas en tus brazos, que tanto te regocijas en el Templo. ¢a quién
le gritas y llamas: ahora soy libre porque he visto a mi Salvador? Este es El que naci6 de
una Virgen; este es El, la Palabra, y Dios de Dios! Por nosotros se ha tomado carne y
salvado a la humanidad. Adorémosilo!

Stijo: Si consideraras las iniquidades, oh Sefior, Sefor, ¢quién subsistira? Porque cerca
de Ti esta la propiciacion.

Simeon, dinos a quién llevas en tus brazos, que tanto te regocijas en el Templo. ¢a quién
le gritas y llamas: ahora soy libre porque he visto a mi Salvador? Este es El que naci6 de
una Virgen; este es El, la Palabra, y Dios de Dios! Por nosotros se ha tomado carne y
salvado a la humanidad. Adorémoslo!

Stijo: Por causa de tu Nombre he aguardado, Sefior. Mi alma ha aguardado a tu ley. Ha
esperado mi alma en el Sefior

Simeon, recibe a Aquel a quien Moisés vio una vez en las tinieblas, concediendo la ley del
Sinai. jAhora se ha convertido en un nifio sujeto a la ley, sin embargo éste es El que habld
a través de la ley! jEste es Aquel cuya voz se escucho en los profetas! Por nosotros se ha
tomado carne y salvado a la humanidad. Adorémosio!

Stijo: Desde la vigilia matinal hasta la noche, espere Israel en el Senor.



Simeodn, recibe a Aquel a quien Moisés vio una vez en las tinieblas, concediendo la ley del
Sinai. jAhora se ha convertido en un nifio sujeto a la ley, sin embargo éste es El que habld
a través de la ley! jEste es Aquel cuya voz se escucho en los profetas! Por nosotros se ha
tomado carne y salvado a la humanidad. Adorémosio!

Stijo: Pues cerca del Sefior esta la misericordia y muy cerca de El la redencién. Y El
redimira a Israel de todas sus iniquidades.

Simeodn, recibe a Aquel a quien Moisés vio una vez en las tinieblas, concediendo la ley del
Sinai. jAhora se ha convertido en un nifio sujeto a la ley, sin embargo éste es El que habld
a través de la ley! jEste es Aquel cuya voz se escucho en los profetas! Por nosotros se ha
tomado carne y salvado a la humanidad. Adorémosio!

Stijo: Alabad al Sefior, todas las gentes. Alabadlo, todos los pueblos.

iVen, vamos también nosotros al encuentro de Cristo con cantos divinos! Recibimos a
Aquel cuya salvacion vio Simedn. Este es el que David anuncio; jEste es Aquel cuyas
palabras hablaron los profetas! Por nuestro se ha tomado carne y nos habla en la ley.
jAdorémosilo!

Stijo: Pues Su misericordia esta afianzada sobre nosotros. Y la verdad del Sefior
permanece por siglos.

iVen, vamos también nosotros al encuentro de Cristo con cantos divinos! Recibimos a
Aquel cuya salvacion vio Simeodn. Este es el que David anuncio; jEste es Aquel cuyas
palabras hablaron los profetas! Por nuestro se ha tomado carne y nos habla en la ley.
jAdorémosilo!

Gloria al Padre y al Hijo y al Espiritu Santo, ahora y siempre y por los siglos de los siglos.
Amén.

de Juan el monje

Tono 6

iQue se abra hoy la puerta del cielo, porque la Palabra sin origen del Padre ha hecho un
principio en el tiempo sin abandonar su divinidad! Como nifio de cuarenta dias, es traido
por su voluntad por la Virgen su madre, como ofrenda en el Templo de la ley. El anciano lo
recibio en sus brazos, gritando como siervo a su amo: jDéjame partir que mis ojos han
visto tu salvacion! jGloria a Ti, Sefior, que has venido al mundo para salvar a la
humanidad!

Entrada

El Proquimeno del dia

Tropario

Tono 1



jAlegrate, Virgen Teotokos, llena de gracia! Desde ti brillaba el Sol de justicia,Cristo
nuestro Dios, iluminando a los que se sentaron en oscuridad! jAlégrate y alegra, anciano
justo; aceptaste en tus brazos al redentor de nuestras almas, quien nos concede la
Resurreccion! (tres veces)

COMPLETA

Después de «Verdaderamente es digno bendecirte...»

Kontaquio de la fiesta.

MEDIANOCHE

Después del primer Trisagio, en vez de «jHe aqui! el Esposo...»,

Tropario de la fiesta

Tono 1

jAlegrate, Virgen Teotokos, llena de gracia! Desde ti brillaba el Sol de justicia,Cristo
nuestro Dios, iluminando a los que se sentaron en oscuridad! jAlégrate y alegra, anciano
justo; aceptaste en tus brazos al redentor de nuestras almas, quien nos concede la
Resurreccion! (tres veces)

Después del segundo Trisagio, en lugar de «Recuerda, Sefior, que eres bueno...»
Kontaquio de la fiesta

Tono 1

Por tu Natividad, santificaste el vientre de la Virgen y bendeciste las manos de Simeédn, oh
Cristo Dios. Ahora has venido y nos salvo por amor. jDale la paz a todos los Cristianos
Ortodoxos, unico Amante de la humanidad!

jSefior, ten piedad!” (doce veces)

El Despido

No decimos las oraciones "Acuérdate, Sefior, de los que han reposado en la
esperanza...".

MAITINES
Los Himnos de la sesion después de la Primera Katisma

Tono 1



iQue el coro de los Angeles se sorprenda de esta maravilla y que los morales alzamos
nuestras voces en canto mientras contemplamos la inefable condescension de Dios!
Brazos envejecidos abrazan ahora a Aquel ante quien tiemblan las potencias del cielo: jel
unico Amante de la Humanidad!

Gloria al Padre y al Hijo y al Espiritu Santo, ahora y siempre y por los siglos de los siglos.
Amén.

iQue el coro de los Angeles se sorprenda de esta maravilla y que los morales alzamos
nuestras voces en canto mientras contemplamos la inefable condescension de Dios!
Brazos envejecidos abrazan ahora a Aquel ante quien tiemblan las potencias del cielo: jel
unico Amante de la Humanidad!

Los Himnos de la sesion después de la Segunda Katisma
Tono 1

iEl que esta con el Padre sobre el Tono Santo, viendo a la tierra, nacié de una virgen! El
que es incircunscrito por el tiempo se convierte en nifio! Simeodn lo recibioé en sus brazos y
dijo gozando: Sefior misericordioso, ahora déjame partir en paz, porque has alegrado a tu
siervo!

Gloria al Padre y al Hijo y al Espiritu Santo, ahora y siempre y por los siglos de los siglos.
Amén.

iEl que esta con el Padre sobre el Trono Santo, viendo a la tierra, nacié de una virgen! jEl
que es incircunscrito por el tiempo se convierte en nifio! Simeodn lo recibioé en sus brazos y

dijo gozando: Sefior misericordioso, ahora déjame partir en paz, porque has alegrado a tu
siervo!

Salmo 50 (51)

CANON

Tono 3

de Cosme

ODA 1

El sol brillé una vez con sus rayos sobre la tierra seca en medio de las profundidades.
Porque el agua a ambos lados se endurecié como un muro mientras el pueblo atravesaba

el mar a pie, ofreciendo este cantico agradable al Sefior: “Cantemos al Sefior, porque El
ha sido grandemente glorificado”.



Stijo: jSantisima Madre de Dios, salvanos!

iQue las nubes suelten rocio! Cristo sol, cabalgando como sobre una nube rapida, es
llevado por manos purezas como un nifio al Templo. Por lo tanto, los fieles, clamaremos
en fuerza: jcantemos al Sefor, porque ha sido grandemente glorificado!

Gloria al Padre, al Hijo, y al Espiritu Santo,

iSea fuerte, manos de Simeodn, debilitadas por la edad! Piernas débiles del anciano, jcorre
derecho al encuentro con Cristo! jY como formamos un coro con los huestes integros,
cantemos al sefior, porque ha sido grandemente glorificado!

Ahora y siempre, y por los siglos de los siglos. Amén.

jAlégrate, cielos, establecidos en la sabiduria, y alégrate, tierra! Por cristo el Artifico, que
salio del seno de la division; El que es el preexistente, es ofrecido a Dios su Padre como
nifio recién nacido por su madre la Virgen en el Templo: jPorque ha sido grandemente
glorificado!

Katabasia

El sol brillé una vez con sus rayos sobre la tierra seca en medio de las profundidades.
Porque el agua a ambos lados se endurecié como un muro mientras el pueblo atravesaba
el mar a pie, ofreciendo este cantico agradable al Sefor: “Cantemos al Sefior, porque El
ha sido grandemente glorificado”.

ODA3

Oh Senor, firme fundamento de los que en Ti confian, confirmas a la Iglesia que
compraste con Tu preciosa sangre.

Stijo: jSantisima Madre de Dios, salvanos!

El primogénito del padre antes de todos los tiempos se ha aparecido como un hijo
primogénito de una Doncella sin mancha, extendiendo sus manos a Adan.

Gloria al Padre, al Hijo, y al Espiritu Santo,

Dios el Verbo se ha aparecido como nifio para restaurar al hombre que se habia hecho
nifio en la razén a través del engafio.

Ahora y siempre, y por los siglos de los siglos. Amén.

El Creador, hecho nifio sin cambiar su Divinidad, ha reformado nuestra naturaleza tomada
de la tierra, y destinada a regresar a la tierra una vez mas.

Katabasia

Oh Senor, firme fundamento de los que en Ti confian, confirmas a la Iglesia que
compraste con Tu preciosa sangre.



El Himno de la sesion
Tono 4

En dias antiguos en el Monte Sinai, Moisés vio la espalda de Dios y fue contado digno en
la oscuridad y una tormenta de viento para oir débilmente la voz divina. jPero ahora
Simeodn ha tomado en sus brazos a Dios, que por nosotros tomé carne sin cambio! Con
alegria se apresura a partir a la vida eterna, por eso clama en fuerte: jSefior, ahora deja
partir en paz a tu siervo!

ODA 4

Tu virtud, oh Cristo, ha cubierto los cielos, pues saliendo del Arca de Tu santificacion, de
tu Madre inmaculada, Tu apareciste en el Templo de tu gloria como un nifio en brazos, y
el mundo entero se ha llenado. con tu alabanza.

Stijo: jSantisima Madre de Dios, salvanos!

El Teotokos le clamé a Simedn, “jTu conoces misterios inefables! Toma a Cristo la Palabra
hecha , en tus brazos con alegria, porque el Espiritu Santo te ha hablado de El hace
mucho tiempo,” y exclamarle con fuerza, “jTodo el mundo se ha lleno de tu alabanza!”
Gloria al Padre, al Hijo, y al Espiritu Santo,

iSimeodn, recibe con gozo a Cristo, un nifio en edad, el consuelo del Israel de Dios que tu
esperas! Es el Hacedor y Maestro de la ley que cumple el orden de la ley! Clama a El, “El
mundo entero se ha llenado de tu alabanza!

Ahora y siempre, y por los siglos de los siglos. Amén.

Se asombré Simeodn al contemplar encarnado al verbo que no tiene principio, llevado por
la virgen como en el trono de los querubines; la causa de todo ser, el mismo se hizo nifo;
y le exclamé con fuerza: jel mundo entero se ha lleno de tu alabanza!

Katabasia

Tu virtud, oh Cristo, ha cubierto los cielos, pues saliendo del Arca de Tu santificacion, de
tu Madre inmaculada, Tu apareciste en el Templo de tu gloria como un nifio en brazos, y
el mundo entero se ha llenado. con tu alabanza.

ODAS5

En una figura, Isaias vio a Dios sobre un trono, elevado en alto y llevado en triunfo por
angeles de gloria; y exclamé: “jAy de mi! Porque antes he visto a Dios hecho carne,
Sefior de la luz que no conoce tarde, y Rey de paz.”

Stijo: jSantisima Madre de Dios, salvanos!

Viendo delante de él la Palabra sostenida en los brazos de su madre, la anciana sierva de



dios entendio que esta era la Gloria manifestada antafio al profeta; y clamé, “jAlegria,
sefora santa, porque tu llevas como trono a Dios, Sefior de la luz que no conoce tarde, y
Rey de paz!

Gloria al Padre, al Hijo, y al Espiritu Santo,

El anciano se inclind y toco con reverencia las huellas de la Virgen Madre de Dios, y dijo,
“iPura dama, llevas fuego! jTengo miedo de tomar a Dios en mis brazos como un nifio:
Sefior de la luz que no conoce tarde, y Rey de paz!”

Ahora y siempre, y por los siglos de los siglos. Amén.

“ilsaias fue limpiado al recibir el carbdén de los serafines!” clamo el anciano a la Madre de
Dios. Me llena de luz, encomiendo con tus manos como de tenazas, la que sostenes,
Sefior de la luz que no conoce tarde, y Rey de la paz!

Katabasia

En una figura, Isaias vio a Dios sobre un trono, elevado en alto y llevado en triunfo por
angeles de gloria; y exclamé: “jAy de mi! Porque antes he visto a Dios hecho carne,
Sefior de la luz que no conoce tarde, y Rey de paz.”

ODA 6

El Anciano, habiendo visto con sus ojos la salvacion que habia llegado a los pueblos, te
clamé: “Oh Cristo que vienes de Dios, Tu eres mi Dios”.

Stijo: jSantisima Madre de Dios, salvanos!

Ha sido establecido en Sion como piedra de tropiezo y roca de escape para los
desobedientes. jPero para los fieles eres salvacion irrompible!

Gloria al Padre, al Hijo, y al Espiritu Santo,

Vosotros llevan fielmente la imagen de Aquel que los engendrd antes de todos los siglos,
y por compasion se han vestido de la debilidad del hombre mortal.

Ahora y siempre, y por los siglos de los siglos. Amén.

Ahora déjate partir en paz a quien te adora como hijo del altisimo e hijo de la virgen: dios
que se ha hecho nifo.

Katabasia

El Anciano, habiendo visto con sus ojos la salvacion que habia llegado a los pueblos, te
clamé: “Oh Cristo que vienes de Dios, Tu eres mi Dios”.

Kontaquio

Tono 1



por Romano el melodista

Por tu Natividad, santificaste el vientre de la Virgen y bendeciste las manos de Simeédn, oh
Cristo Dios. Ahora has venido y nos salvo por amor. jDale la paz a todos los Cristianos
Ortodoxos, unico Amante de la humanidad!

Ikos

Corramos hacia la Teotokos en nuestro deseo de ver a su hijo llevado a Simedn. Las
potencias incorporales, mirandolo desde lo alto, se llenaron de asombro, diciendo: jAhora
vemos cosas maravillas y maravillas, mas alla de todo entendimiento y declaracion! jEl
que creé a Adan es llevado como un nifio! El que no se contiene es abrazado por los
brazos del anciano. jEl que descansa incircunscrito en el seno de su Padre, se
circunscribe voluntariamente en la carne, pero no en la Divinidad, como unico Amante de
la Humanidad!

ODA7

Oh Verbo de Dios que en medio del fuego has derramado rocio sobre los Jovenes
mientras disertaban sobre las cosas divinas, y que has tomado tu morada en la Virgen
pura, Te alabamos mientras cantamos con piedad, “Oh Dios de nuestros padres, bendito
seas.”

Stijo: jSantisima Madre de Dios, salvanos!

“iParto, clamé Simedn, para declarar las buenas noticias a Adan y a Eva que habitan en
Hades.” Y canto, gozando con los profetas. “jBendito eres Tu, oh Dios de nuestros
padres!”

Gloria al Padre, al Hijo, y al Espiritu Santo,

Dios bajara hasta el infierno para liberar a la humanidad formada del polvo: dara libertad a
todos los cautivos y vista a los ciegos. El concedera que los mudos clamen fuertemente,
“iBendito eres Tu, oh Dios de nuestros padres!”

Ahora y siempre, y por los siglos de los siglos. Amén.

Y una espada traspasara tu corazon, oh virgen toda-pura, predijo Simedn a la Teotokos,
cuando veras a tu hijo en la cruz, a quien clamamos: “ijBendito eres Tu, oh Dios de
nuestros padres!”

Katabasia

Oh Verbo de Dios que en medio del fuego has derramado rocio sobre los Jovenes
mientras disertaban sobre las cosas divinas, y que has tomado tu morada en la Virgen
pura, Te alabamos mientras cantamos con piedad: Oh Dios de nuestros padres, bendito
seas.



ODA 8

De pie juntos en el fuego insoportable pero sin ser dafiados por la llama, los Jévenes,
campeones de la piedad, cantaron un himno divino, “Todas las obras del Sefor, bendecid
al Sefior y lo exalten siempre sobre todo”.

iBendito eres Tu, Dios de nuestros padres!”

Pueblo de Israel, mientras mira a tu gloria, ofrecido ante el Arca de Dios: Emmanuel, el
nifio de la Virgen, baile ahora y cantamos juntos, “jTodas las obras del Sefior, bendiga al
Sefior, y lo exalten siempre sobre todo!”

iBendito eres Tu, Dios de nuestros padres!”

iMirad! clamé Simeoén, “Este es el que es a la vez Dios y nifio; El que sera sefial contra
que se habla. Cantémosle con fe, “jTodas las obras del sefior, bendigan al sefior y lo

exalten siempre sobre todo!

Bendigamos al Padre y al Hijo y al Espiritu Santo, el sefior, ahora y siempre, y por los
siglos de los siglos. Ameén.

Dios el Verbo, que es Vida, se ha hecho aqui un nifio pequefio: El sera caida de los
desobedientes, y la resurreccion de todos los que cantan con fe, “Todas las obras del
Sefior, bendigan al sefior, y lo exalten siempre sobre todo!”

Stijo: Alabamos, bendecimos y adoramos al sefior, cantandolo y exaltandolo por todas las
edades

Katabasia

De pie juntos en el fuego insoportable pero sin ser dafiados por la llama, los Jévenes,
campeones de la piedad, cantaron un himno divino: “Todas las obras del Sefor, bendecid
al Sefor y exaltadlo sobre todo para siempre”.

No se canta «Mi alma glorifica al Sefior y mi espiritu se regocija ...»

ODA9

Stijo: jVirgen Teotokos, esperanza de todos los Cristianos! jprotege, preserva y salva a los
que esperan en ti!

En la sombra y la letra de la Ley, percibamos los fieles una figura; todo varén que abriera
la matriz sera santificado para Dios. Por eso exaltamos al Verbo primogénito e Hijo del
Padre sin principio, al Hijo primogénito de una Madre que no habia conocido varon.

Stijo: jVirgen Teotokos, buena auxilio del mundo, protégenos y guardaos de toda
necesidad y dolor



En la sombra y la letra de la Ley, percibamos los fieles una figura; todo varén que abriera
la matriz sera santificado para Dios. Por eso exaltamos al Verbo primogénito e Hijo del
Padre sin principio, al Hijo primogénito de una Madre que no habia conocido varén.

Stijo: jVirgen Teotokos, buena auxilio del mundo, protégenos y guardaos de toda
necesidad y dolor

El pueblo de antiguo ofrecio un par de palomas. En su lugar, el anciano piadoso y la
profeta Ana de espiritu sobrio ministraron y dieron gloria al nifio de la Virgen, el Hijo
unigénito del Padre, cuando El fue traido al Templo.

Stijo: jSimedn el anciano lleva en sus brazos al Hacedor de la ley y Sefior de todo!

El pueblo de antiguo ofrecio un par de palomas. En su lugar, el anciano piadoso y la
profeta Ana de espiritu sobrio ministraron y dieron gloria al nifio de la Virgen, el Hijo
unigénito del Padre, cuando El fue traido al Templo.

Stijo: No es el viejo quien me sostiene, sino Yo lo soporto; jporque me suplica que lo deje
partir!

El pueblo de antiguo ofreci6 un par de palomas. En su lugar, el anciano piadoso y la
profeta Ana de espiritu sobrio ministraron y dieron gloria al nifio de la Virgen, el Hijo
unigénito del Padre, cuando El fue traido al Templo.

Stijo: Pinzas misticas, ¢ Cémo llevas el carbén? ; Cémo alimentan a Aquel que da comida
a todos?

El pueblo de antiguo ofrecio un par de palomas. En su lugar, el anciano piadoso y la
profeta Ana de espiritu sobrio ministraron y dieron gloria al nifio de la Virgen, el Hijo
unigénito del Padre, cuando El fue traido al Templo.

Stijo: jHija de Fanuel, ven y esta con nosotros y da gracias a Cristo nuestro Salvador, el
hijo de Dios!

iTu me has encomendado el gran gozo de tu salvacion, oh Cristo, clamé Simeén. “jToma
a tu siervo, que esta cansado de la sombra, y hazlo un nuevo predicador del misterio de la
gracia, como él Te engrande en alabanza!”

Stijo: Ana, de espiritu sobrio, da a conocer lo terrible, confesando a Cristo creador del
cielo y de la tierra.

iTu me has encomendado el gran gozo de tu salvacion, oh Cristo, clamé Simeon. “jToma
a tu siervo, que esta cansado de la sombra, y hazlo un nuevo predicador del misterio de la
gracia, como él Te engrande en alabanza!”

Stijo: jCristo, rey de todos, concede victorias a los Cristianos Ortodoxos sobre sus
adversarios!

iTu me has encomendado el gran gozo de tu salvacion, oh Cristo, clamé Simedn. “jToma
a tu siervo, que esta cansado de la sombra, y hazlo un nuevo predicador del misterio de la
gracia, como él Te engrande en alabanza!”



Stijo: Lo que en ti se cumplié esta mas alla del entendimiento de los angeles y de los
hombres mortales, jVirgen pura y madre!

iTu me has encomendado el gran gozo de tu salvacion, oh Cristo, clamé Simeon. “jToma
a tu siervo, que esta cansado de la sombra, y hazlo un nuevo predicador del misterio de la
gracia, como él Te engrande en alabanza!”

Stijo: La paloma pura, la oveja sin mancha, trae al cordero y al pastor al Templo.

Santa Ana, sobria en espiritu y venerable en afos, reverentemente confesé al maestro
libre y abiertamente en el Templo; y proclamando la Teotokos, la amplié ante todos los
presentes.

Stijo: jCristo, Rey de todos, dame lagrimas de calor para que llore por mi alma que he
perdido en el mal!

Santa Ana, sobria en espiritu y venerable en afos, reverentemente confeso al maestro
libre y abiertamente en el Templo; y proclamando la Teotokos, la amplié ante todos los
presentes.

Stijo: jAlabemos con piedad la triple luz de la division en tres personas!

Santa Ana, sobria en espiritu y venerable en afos, reverentemente confeso al maestro
libre y abiertamente en el Templo; y proclamando la Teotokos, la amplié ante todos los
presentes.

Stijo: jMaria Doncella, ilumina mi alma oscurecida por las pasiones de la vida!

Santa Ana, sobria en espiritu y venerable en afos, reverentemente confeso al maestro
libre y abiertamente en el Templo; y proclamando la Teotokos, la amplié ante todos los
presentes.

Katabasia

jVirgen Teotokos, esperanza de todos los Cristianos! jprotege, preserva y salva a los que
esperan en ti!

En la sombra y la letra de la Ley, percibamos los fieles una figura; todo varén que abriera
la matriz sera santificado para Dios. Por eso exaltamos al Verbo primogénito e Hijo del
Padre sin principio, al Hijo primogénito de una Madre que no habia conocido varon.

Exapostilario

Melodia: “Escucha, mujeres”

El anciano, traido al Templo por el Espiritu, tomé en sus brazos al Maestro de la ley y
clamao: ahora déjame salir en paz del vinculo de la carne segun tu palabra, porque mis

ojos han visto la revelacion que ilumina a los gentiles y es la salvacion de Israel! (tres
veces)



Las Alabanzas

Tono 4

Melodia: “Has dado una sefial’

Stijo: Alabadlo tocando trompetas, alabadlo con arpas y citaras;

Cumpliendo la ley escrita, jel Amante de la Humanidad es llevado ahora al Templo! Y
Simeon lo recibe en sus brazos envejecidos clamando con fuerza: “Ahora déjeme partir a
la bendicion del mundo por venir, porque Le he visto hoy envuelto en carne mortal, Aquel
que es Sefior de la vida y Sefor de la muerte.

Stijo: Alabadlo con tambores y danzas, alabadlo con trompas vy flautas;

Cumpliendo la ley escrita, jel Amante de la Humanidad es llevado ahora al Templo! Y
Simedn lo recibe en sus brazos envejecidos clamando con fuerza: “Ahora déjeme partir a
la bendicion del mundo por venir, porque Le he visto hoy envuelto en carne mortal, Aquel
que es Sefior de la vida y Sefor de la muerte.

Stijo: Alabadlo con platillos sonoros, alabadlo con platillos vibrantes.
Como luz para iluminar a los gentiles, Te has manifestado, Sefor: el Sol de justicia
asentado sobre una nube vuelta. Has cumplido la sombra de la ley, y mostrado el principio

de la nueva gracia. Por lo tanto, al mirarte, Simedn exclamé, “Déjame apartar de la
corrupcion porque hoy Te he visto.”

Stijo: Todo ser que alienta alabe al Sefior. jAleluya!

No separado en tu Divinidad del seno del Padre, fuiste hecho carne segun tu buen placer,
sostenido en los brazos de la Virgen, estabas encomendado en las manos de Simeon, el
receptor de Dios, aunque sostienes al mundo entero con tu mano. Por lo tanto clamoé de
gozo, “Ahora deja partir en paz a tu siervo, porque te he visto, oh Senor.

Gloria al Padre y al Hijo y al Espiritu Santo, ahora y siempre y por los siglos de los siglos.
Amén.

de German
Tono 6
Cristo Dios nuestro, Te has gustado descansar este dia en los brazos de Simedn el

anciano como sobre el carro de los querubines: ahora libra a nosotros que Te alabamos
de la tirania de las pasiones, y salva nuestras almas.

Comienza la Primera Hora



LA LITURGIA

Hay la opcion de cantar la Tipica o cantar las Antifonas de la Fiesta

Las Bienaventuranzas
de la ODA 3 del canon festivo.
Stijo: Bienaventurados los misericordiosos, porque ellos obtendran misericordia.

Aquel que fue engendrado por el Padre antes de los siglos, apareciéo como el Nifio
primogeénito de la Virgen inmaculada, extendiendo Su mano hacia Adan.

Stijo: Bienaventurados los limpios de corazon, porque ellos veran a Dios.

Aquel que fue engendrado por el Padre antes de los siglos, aparecio como el Nifio
primogénito de la Virgen inmaculada, extendiendo Su mano hacia Adan.

Stijo: Bienaventurados los pacificadores, porque ellos seran llamados hijos de Dios.

Dios, el Verbo, aparecié como un nifio, enderezando al hombre primogénito, que por el
engano se habia hecho infantil.

Stijo: Bienaventurados los perseguidos por causa de la justicia, porque de ellos es el
Reino de los Cielos.

Sin sufrir cambio, el Creador se hizo Nifio, divinizando nuestra naturaleza, producto de la
tierra a la que vuelve de nuevo.

de la ODA 4 del canon festivo

Stijo: Bienaventurados seréis cuando os vituperaren y persiguieren, y dijeren toda clase
de mal contra vosotros por mi causa, mintiendo.

En Sion fuiste puesto como piedra de tropiezo y roca de escandalo para los
desobedientes, y salvacion inviolable para los fieles.

Stijo: Alegraos y regocijaos, porque vuestra recompensa sea grande en los cielos.

En Sion fuiste puesto como piedra de tropiezo y roca de escandalo para los
desobedientes, y salvacion inviolable para los fieles.

Gloria,Gloria al Padre y al Hijo y al Espiritu Santo,

Llevando claramente los rasgos de Aquel que te engendré antes de los siglos, en tu tierna
compasién ahora has sido vestido con la debilidad de los nacidos en la tierra.

Ahora y siempre y por los siglos de los siglos. Amén.

Ahora deja que el que te adoraba como el Hijo del Altisimo, el Hijo de la Virgen, Dios
hecho Nifo, se vaya en paz.



Las Antifonas

La Primera Antifona
Tono 2
Mi corazon se desborda de buen tema; jdireccion mis versos al rey!

Stijo: por las oraciones de la Teotokos, joh Salvador, salvanos! jmi lengua es como la
pluma* de un escritor preparado!

La gracia se derrama en tus labios por lo tanto Dios te ha bendecido para siempre!
Gloria al Padre y al Hijo y al Espiritu Santo, ahora y siempre y por los siglos de los siglos.
Ameén.

La Segunda Antifona
Tono 2
jCinete la espada en tu muslo, oh Poderoso, en tu gloria y majestad!

Stijo: Hijo de Dios, llevado en los brazos del justo Simedn, salva a nosotros que te
cantamos:jaleluya!

Dobla tu arco y prospera y reina por la verdad y la mansedumbre y la justicia!

Stijo: Vuestras flechas estan afiladas en el corazén de los enemigos del rey; jlos pueblos
caen debajo de ti!

iEl cetro de tu reino* es un cetro de justicia!
Gloria al Padre y al Hijo y al Espiritu Santo, ahora y siempre y por los siglos de los siglos.
Amén.

La Tercera Antifona

Escucha, hija, considera e inclina tu oido; jOlvidate de tu pueblo y de la casa de tu padre!
Tropario

Tono 1

jAlegrate, Virgen Teotokos, llena de gracia! Desde ti brillaba el Sol de justicia,Ccristo

nuestro Dios, iluminando a los que se sentaron en oscuridad! jAlégrate y alegra, anciano
justo; aceptaste en tus brazos al redentor de nuestras almas, quien nos concede la



Resurreccion!

jLos mas ricos del pueblo ruegan tu favor!

Tropario

Tono 1

jAlegrate, Virgen Teotokos, llena de gracia! Desde ti brillaba el Sol de justicia,Ccristo
nuestro Dios, iluminando a los que se sentaron en oscuridad! jAlégrate y alegra, anciano
justo; aceptaste en tus brazos al redentor de nuestras almas, quien nos concede la
Resurreccion!

jHara que tu nombre se celebre en todas las generaciones!

Tropario

Tono 1

jAlegrate, Virgen Teotokos, llena de gracia! Desde ti brillaba el Sol de justicia,Ccristo
nuestro Dios, iluminando a los que se sentaron en oscuridad! jAlégrate y alegra, anciano
justo; aceptaste en tus brazos al redentor de nuestras almas, quien nos concede la
Resurreccion!

La Entrada

El Senor ha dado a conocer su salvacion: jHa revelado su justicia a la vista de los
gentiles!

Tropario

Tono 1

jAlegrate, Virgen Teotokos, llena de gracia! Desde ti brillaba el Sol de justicia, Cristo
nuestro Dios, iluminando a los que se sentaron en oscuridad! jAlégrate y alegra, anciano
justo; aceptaste en tus brazos al redentor de nuestras almas, quien nos concede la

Resurreccion!

Gloria al Padre y al Hijo y al Espiritu Santo, ahora y siempre y por los siglos de los siglos.
Amén.

Kontaquio
Tono 1
Por tu natividad, santificaste el vientre de la Virgen y bendeciste las manos de Simeédn, oh

Cristo Dios. Ahora has venido y nos salvo por amor. jDale la paz a todos los Cristianos
Ortodoxos, unico Amante de la humanidad!



El Proquimeno
Tono 3
Mi alma engrandece al Sefior y mi espiritu se goza en dios mi salvador. (2)

Stijo: Porque ha considerado la humildad de su sierva; en adelante todos
las generaciones me llamaran bendita.

Mi alma engrande al sefior y mi espiritu se goza en dios mi salvador.
La Epistola
Hebreos (7:7-17)

7 Esta fuera de discusion que el mayor bendice al menor.

8 Y aqui los que cobran el diezmo son hombres que mueren, mientras que alli fue uno de
quien se declara que vive.

9 Por asi decirlo, también Levi, que es quien cobra el diezmo, lo pago en la persona de
Abrahan,

10 pues aquel estaba ya presente en su padre cuando Melquisedec le sali¢ al encuentro.
11 Si la perfeccién se alcanzara mediante el sacerdocio levitico —pues el pueblo habia
recibido una ley respecto al mismo—, ¢ qué falta hacia que surgiese otro sacerdote en la
linea de Melquisedec y no en la linea de Aarén?

12 Porque cambiar el sacerdocio implica forzosamente cambiar la ley;

13 y aquel de quien habla el texto pertenece a una tribu diferente, de la cual nadie ha
oficiado en el altar.

Es cosa sabida que nuestro Sefor procede de Juda, una tribu de la que nunca hablé
Moisés tratando del sacerdocio.

15 'Y esto resulta mucho mas evidente si surge otro sacerdote a semejanza de
Melquisedec,

16 que no ha llegado a serlo en virtud de una legislacion carnal, sino en fuerza de una
vida imperecedera;

17 pues esta atestiguado:

Tu eres sacerdote para siempre segun el rito de Melquisedec.

Aleluya
Tono 4
Aleluya, aleluya, aleluya

Sefior, ahora deja partir a tu siervo en paz segun tu palabra, porque mis ojos han visto tu
salvacion.

Aleluya, aleluya, aleluya

Una luz para iluminar a los gentiles, y la gloria de tu pueblo Israel.



Aleluya, aleluya, aleluya

El Evangelio
Lucas (2:22-40)

22 Cuando se cumplieron los dias de su purificacion, segun la ley de Moisés, lo llevaron a
Jerusalén para presentarlo al Senor,

23 de acuerdo con lo escrito en la ley del Sefor: «Todo varén primogénito sera
consagrado al Sefiory,

24 y para entregar la oblacién, como dice la ley del Senor: «un par de tortolas o dos
pichonesy.

25 Habia entonces en Jerusalén un hombre llamado Simedn, hombre justo y piadoso,
que aguardaba el consuelo de Israel; y el Espiritu Santo estaba con él.

26 Le habia sido revelado por el Espiritu Santo que no veria la muerte antes de ver al
Mesias del Sefor.

27 Impulsado por el Espiritu, fue al Templo. Y cuando entraban con el nifio Jesus sus
padres para cumplir con él lo acostumbrado segun la ley,

28 Simeon* lo tomo en brazos y bendijo a Dios diciendo:

29 «Ahora, Sefor, segun tu promesa, puedes dejar a tu siervo irse en paz.

30 Porque mis ojos han visto a tu Salvador,

31 a quien has presentado ante todos los pueblos:

32 luz para alumbrar a las naciones y gloria de tu pueblo Israel».

33 Su padre y su madre estaban admirados por lo que se decia del nifio.

34 Simeon los bendijo y dijo a Maria, su madre: «Este ha sido puesto para que muchos en
Israel caigan y se levanten; y sera como un signo de contradiccion

35 —y a ti misma una espada te traspasara el alma—, para que se pongan de manifiesto
los pensamientos de muchos corazones».

36 Habia también una profetisa, Ana, hija de Fanuel, de la tribu de Aser, ya muy
avanzada en anos. De joven habia vivido siete afios casada,

37 y luego viuda hasta los ochenta y cuatro; no se apartaba del templo, sirviendo a Dios
con ayunos y oraciones noche y dia.

38 Presentandose en aquel momento, alababa también a Dios y hablaba del nifio a todos
los que aguardaban la liberaciéon de Jerusalén.

39 Y, cuando cumplieron todo lo que prescribia la ley del Sefior, se volvieron a Galilea, a
su ciudad de Nazaret.

40 El nifo, por su parte, iba creciendo y robusteciéndose, lleno de sabiduria; y la gracia
de Dios estaba con El.

En vez de «Verdaderamente es digno bendecirte...»

jVirgen Teotokos, esperanza de todos los Cristianos! jProtege, preserva y salva a los que
esperan en ti!



Los fieles vimos la figura a la sombra de la ley y las escrituras: todo varén que abriera la
vientre era santo para dios. jPor lo tanto, también magnificamos al Hijo primogénito del
Padre sin origen, al hijo primogénito de la Virgen Madre!

Verso de comunion

Recibiré la copa de la salvacion e invocaré el nombre del Sefior.





